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Installationsschalter
Installation switch

Typ(en) / Type(s)

314/340
3113/340

Warenzeicheninhaber
Trademark holder

Schneider Electric / Merten

Bemessungsspannung
Rated voltage

AC 250 V, AC 400 V

Bemessungsstrom
Rated current

10 A, 10 AX;  16 A,  16 AX

Schaltungsnummer 2; 3; 4; 5; 6; 7;
1 (Taster) ; 4 (Taster) ; 6 (Taster

Switch pattern No. 2; 3; 4; 5; 6; 7;
1 (momentary-contact) ; 4 (momentary-contact) ;
6 (momentary-contact

Schutzart
Degree of protection

IP 44

Anbringungsart Aufputzmontage
Method of mounting surface-type

Ausführung(en) mit Schraubanschlussklemmen und
mit schraubenlosen Anschlussklemmen

Serie: Aqua Star
Construction(s) with screw-type and screwless terminals

Series: Aqua Star

Fortsetzung siehe Blatt    3 /
continued on page    3 
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Installationsschalter
Installation switch

Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference
30010068

Merten GmbH
Fritz-Kotz-Straße 8
D-51674 WIEHL
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Installationsschalter 
Installation switch 

 

Geräteart 
Product category 

:  Schalter 
switch 

 Taster 
momentary contact switch 

Nennspannung 
Rated voltage 

: AC 
AC 

250 V 
400 V 

Nennstrom 
Rated current 

: AC 
AC 

10 A / 10 AX A 
16 A / 16 AX 

Schaltungsnummer 
Pattern no. 

:  
1 

 

 
1+1+1 

 

 
2 

 

 
3 

 

 
03 

 

 
4 

 

 
5 

 

 
6 

 

 
6+6 

 

 
6/2 

 

 
7 

 

Kontaktöffnung 
Contact opening 

:  normal 
normal 

 mini m 
mini m 

 mikro µ 
micro µ 

 Halbleiterschaltelement ε 
semiconductor switching device ε 

Anzeigeleuchten 
Pilot lights 

:  ohne 
without 

 fest eingebaut 
permanently installed 

 optional 
optional 

Betätigungsart 
Method of actuating 

:  Drehschalter 
rotary 

 Kippschalter 
tumbler 

 Wippschalter 
rocker 

 Zugschalter 
cord-operated 

 Druckschalter 
push-button 

  

Anschlussmittel 
Type of terminals 

:  schraubenlose Anschlussklemmen 
screwless terminals 

 Schraubanschlussklemmen 
screw-type terminals 

Anschluss von 
Suitable for connection 
of 

:  starre Leiter 
rigid conductors 

 flexible Leiter 
flexible conductors 

 starre und flexible Leiter 
rigid and flexible conductors 

Werkstoff, Oberflächenschutz und Kup-
fergehalt stromführender Teile 
Material, coating and copper content of 
current carrying parts in % 

: Netzklemmen 
supply terminals 

CuZn37; 63% 

Schutzleiterklemme 
earthing terminal 

CuZn37; 63% 

Verbindungen 
connections 

CuZn37; 63% 

andere Teile  
other parts 

CuZn37; 63% 

Werkstoff und Größe (ø x Höhe oder 
Höhe x Breite x Tiefe)der Kontakte 
Material and dimensions (ø x height or 
height x width x depth) of contacts 

: bewegliche Kontakte 
movable contacts 

AgZnO8 

feste Kontakte 
fixed contacts 

AgZnO8 

Werkstoff des Trägers stromführender 
Teile 
Material of current carrying parts 

: Sockel 
base 

PA6 (für/for 314) und FS131 
(für/for 3113) 

Sockelabdeckung 
base-cover 

PA6 (für/for 314) und FS131 
(für/for 3113) 

Wippenhalter 
rocker-holder 

PA6 (für/for 314) und FS131 
(für/for 3113) 
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Installationsschalter 
Installation switch 

 

Werkstoff der verwendeten Isolierstoffteile 
Material of the used insulation material 

: Wippe 
rocker 

PA6 

Rahmen 
frame 

_____ 

Gehäuse 
housing 

PA6 

Gehäuse 
housing 

_____ 

Rahmenhalter 
frame-holder 

_____ 

Sichtfenster 
lens 

N.N 

Platine 
PCB 

_____ 

Dichtungen 
gaskets 

_____ 

Hutschienenschnapper 
DIN-rail-clip 

_____ 

Membranen 
membranes 

N.N 

Vergussmasse 
sealing compound 

_____ 

andere Teile 
other parts 

_____ 

Sonstige Angaben / Unterschiede 
Other details / type differences 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

: N/A 
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Installationsschalter 
Installation switch 
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